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2002 M. LAPKRICIO 20 D. TARPINSTITUCINIS SUSITARIMAS TARP EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS DEL GALIMYBES EUROPOS PARLAMENTUI
SUSIPAZINTI SU SLAPTO POBUDZIO TARYBOS INFORMACIJA SAUGUMO IR
GYNYBOS POLITIKOS SRITYJE!

EUROPOS PARLAMENTAS IR TARYBA,
Kadangi:

(1) Europos Sgjungos sutarties 21 straipsnis teigia, kad Tarybai pirmininkaujanti valstybé
nar¢ svarbiausiais bendros uzsienio ir saugumo politikos aspektais bei esminiais pasirinkimo
klausimais konsultuojasi su Europos Parlamentu ir uztikrina, kad j Europos Parlamento pozitr]
biity deramai atsizvelgiama. Sis straipsnis taip pat nustato, kad Tarybai pirmininkaujanti
valstyb¢ naré ir Komisija reguliariai informuoja Europos Parlamentg apie bendros uzsienio ir
saugumo politikos raidg. Turi biiti nustatytas mechanizmas, kuris garantuoty minéty principy
jgyvendinima Sioje srityje;

(2) atsizvelgiant j tam tikros labai konfidencialios informacijos saugumo ir gynybos srityje
specifinj pobiidj bei ypa¢ slapta jos turini, dokumentams su tokia informacija taikomas
specialios priemongs;

3) remiantis 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais® 9 straipsnio 7 dalimi, Taryba turi informuoti Europos Parlamentg apie slapto
pobiidzio dokumentus, kaip jie apibrézti minéto reglamento 9 straipsnio 1 dalyje, pagal tarp Siy
institucijy sudarytus susitarimus;

4) daugumoje valstybiy nariy tarp nacionaliniy vyriausybiy ir parlamenty yra nustatyti
specialis jslaptintos informacijos perdavimo, tvarkymo ir prieZiiiros mechanizmai. Sis
tarpinstitucinis susitarimas turéty uztikrinti, kad Europos Parlamente tokia informacija biity
tvarkoma remiantis geriausia valstybiy nariy praktika Sioje srityje,

SUDARE S] TARPINSTITUCIN] SUSITARIMA:
1. Taikymo sritis

1.1.  Sis tarpinstitucinis susitarimas reglamentuoja Europos Parlamento galimybe susipaZinti
su Tarybos turima slapto pobiidzio informacija saugumo ir gynybos srityje, tai yra informacija,
pazyméta slaptumo Zymomis ,,TRES SECRET/TOP SECRET* (VISISKAI SLAPTAI),
»SECRET* (SLAPTAI) arba ,, CONFIDENTIAL* (KONFIDIENCIALIAI), neatsizvelgiant j
jos kilme, laikmeng ar baigtuma, taip pat tokios informacijos tvarkyma.

1.2.  I§ treCiosios Salies arba tarptautinés organizacijos kilusi informacija perduodama tik su
tos Salies ar organizacijos sutikimu.
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Jeigu Taryba gauna i§ valstybés narés kilusig jslaptintg informacijg, taciau jokiu kitu bidu,
i8skyrus slaptumo Zyma, aiskiai nenurodomas jos platinimo kitoms institucijoms apribojimas,
taikomos $io tarpinstitucinio susitarimo 2 ir 3 skirsniy nuostatos. PrieSingu atveju tokia
informacija perduodama tik su tos valstybés narés sutikimu.

Jei Taryba atsisako perduoti informacija, kilusig i$ treciosios Salies, tarptautinés organizacijos
ar valstybés nargs, ji turi pagristi savo atsisakyma.

1.3.  Sio tarpinstitucinio susitarimo nuostatos taikomos atsizvelgiant j galiojandias teisés
normas ir nepazeidziant 1995 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
sprendimo 95/167/EB, Euratomas, EAPB dé¢l iSsamiy Parlamento naudojimasi tyrimo teise
reglamentuojanéiy nuostaty® bei nepaZeidZiant esamy susitarimy, ypa¢ 1999 m. geguzés 6 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés
ir biudZetinés procediiros tobulinimo®.

2. Bendrosios taisyklés

2.1. Abi institucijos veikia remdamosi abipusiais sgziningo bendradarbiavimo
isipareigojimais ir savitarpio pasitikéjimo dvasioje bei laikydamosi atitinkamy Sutarciy
nuostaty. Siame tarpinstituciniame susitarime minima informacija perduodama ir tvarkoma
atsizvelgiant | interesus, kuriuos siekiama apsaugoti jslaptinant informacija, ypa¢ visuomeneés
interesus, susijusius su Europos Sgjungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy saugumu ir
gynyba arba kariniy ir nekariniy kriziy valdymu.

2.2.  Vienois 3.1 punkte iSvardinty asmeny praSymu, Tarybai pirmininkaujanti valstybé arba
generalinis sekretorius (vyriausiasis jgaliotinis) su reikiama skuba perduoda slapto pobiidzio
informacija, reikalingg Europos Sajungos sutartimi nustatyty Parlamento jgaliojimy vykdymui
Sio tarpinstitucinio susitarimo apibréztoje srityje, atsizvelgiant ] visuomenés interesus,
susijusius su Europos Sajungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy saugumu ir gynyba arba
kariniy ir nekariniy kriziy valdymu, pagal 3 skirsnyje iSdéstytg tvarka.

3. SusipaZinimas su slapto pobiidZio informacija bei jos naudojimas

3.1.  Pagal §j tarpinstitucinj susitarimg Europos Parlamento pirmininkas arba UzZsienio
reikaly, Zmogaus teisiy, bendros saugumo ir gynybos politikos komiteto pirmininkas gali
prasyti Tarybai pirmininkaujancios valstybés arba generalinio sekretoriaus (vyriausiojo
jgaliotinio) pateikti minétam komitetui informacija apie Europos saugumo ir gynybos politikos
raida, jskaitant slapto pobuidzio informacija, kuriai taikoma Sio skirsnio 3 punktas.

3.2.  Kirizés atveju arba paprasius Parlamento pirmininkui arba Uzsienio reikaly, zmogaus
teisiy, bendros saugumo ir gynybos politikos komiteto pirmininkui, Si informacija turi biiti
pateikta nedelsiant.

3.3.  Laikantis Siy nuostaty, Tarybai pirmininkaujanti valstybé arba generalinis sekretorius
(vyriausiasis jgaliotinis) praneSa Europos Parlamento pirmininkui ir specialiojo komiteto,
kuriam pirmininkauja UZsienio reikaly, zmogaus teisiy, bendros saugumo ir gynybos politikos
komiteto pirmininkas ir kurj sudaro keturi pirmininky sueigos paskirti nariai, informuojami
apie turimg slapto pobiidzio informacijg, reikalingg Europos Sgjungos sutartimi nustatyty
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Parlamento jgaliojimy vykdymui §io tarpinstitucinio susitarimo taikymo srityje. Europos
Parlamento pirmininkas ir minétas specialusis komitetas gali praSyti susipaZinti su Sia
informacija Tarybos patalpose.

Jei tinkama ir jmanoma, atsizvelgiant ] atitinkamos informacijos ar dokumenty pobid; bei
turinj, jie perduodami Europos Parlamento pirmininkui, kuris pasirenka vieng i$ iy galimybiy:

a) informacija skirta UZsienio reikaly, Zmogaus teisiy, bendros saugumo ir
gynybos politikos komiteto pirmininkui;

b) su informacija leidziama susipazinti tik Uzsienio reikaly, zmogaus teisiy,
bendros saugumo ir gynybos politikos komiteto nariams;

C) informacija leidziama nagrinéti uzdarame Uzsienio reikaly, Zmogaus teisiy,
bendros saugumo ir gynybos politikos komiteto posédyje pagal tvarka, kuri
priklauso nuo atitinkamo dokumento slaptumo lygmens;

d) dokumentai atskleidziami, juose iSbraukus informacijag atsizvelgiant |
reikalaujamg slaptumo lygmen;.

Sios galimybes netaikytinos, jei slapto pobudzio informacija yra pazyméta slaptumo Zyma
,»TRES SECRET/TOP SECRET* (VISISKAI SLAPTALI).

Prie§ taikydamas vieng i§ pirmiau minéty galimybiy informacijai, paZymétai slaptumo
zymomis ,,SECRET* (SLAPTAI) arba ,,CONFIDENTIAL* (KONFIDIENCIALIAI), Europos
Parlamento pirmininkas gauna Tarybos sutikima.

Si informacija arba dokumentai negali biiti paskelbti arba perduoti kitam adresatui.
4. Baigiamosios nuostatos

4.1.  Europos Parlamentas ir Taryba, kiekvienas i§ savo pusés, imasi visy reikalingy
priemoniy, kad biity jgyvendintas S§is tarpinstitucinis susitarimas, jskaitant ir veiksmus,
reikalingus suinteresuoty asmeny patikimumo patikrinimui.

4.2.  Abi institucijos yra pasiruoS¢ aptarti panasius tarpinstitucinius susitarimus dél
islaptintos informacijos kitose Tarybos veiklos srityse, sutardamos, kad Sio tarpinstitucinio
susitarimo nuostatos nebus precedentu kitose Sgjungos arba Bendrijos veiklos srityse ir neturés
jtakos kity tarpinstituciniy susitarimy turiniui.

4.3.  Sis tarpinstitucinis susitarimas bus perzitirétas po dvejy mety, paprasius kuriai nors i§
dviejy institucijy, atsizvelgiant i susitarimo jgyvendinimo metu jgyta patirt].

Priedas

Sis tarpinstitucinis susitarimas vykdomas remiantis atitinkamais galiojan¢iais reglamentais ir
ypac laikantis principo, kad jslaptintos informacijos negalima perduoti be kilmés institucijos
sutikimo, kaip tai numatyta 1.2 punkte.

Specialiojo Europos Parlamento komiteto nariai su slapto pobtidzio dokumentais susipazjsta
tinkamai apsaugotoje saléje Tarybos patalpose.

Sis tarpinstitucinis susitarimas jsigalioja po to, kai Europos Parlamentas patvirtina vidaus
saugumo priemones, kurios atitinka 2.1 punkto principus ir prilygsta kity institucijy saugumo
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priemonéms, siekiant kad biity uztikrintas atitinkamas slapto pobtidzio informacijos apsaugos
lygis.



